
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

2ND SUNDAY IN ORDINARY TIME               JANUARY 14, 2024 
2º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO            14 DE ENERO, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Ser Testigo de Cristo 
 

Andrés era seguidor de San Juan Bautista hasta que Juan lo dirigió hacia Je-
sús. Un día, Juan vio pasar a Jesús y señaló a Jesús, diciéndoles a Andrés y a 
otro discípulo: "He aquí el Cordero de Dios". Los dos discípulos siguieron a 
Jesús. Después de pasar el día con Jesús, Andrés quedó tan impresionado 
que al día siguiente fue emocionado a buscar a su hermano, Simón Pedro, pa-
ra hablarle de Jesús. Como se menciona en el pasaje anterior, le dice a Pedro 
con entusiasmo: "Hemos encontrado al Mesías". Luego, una vez que Pedro 
conoce a Jesús, Pedro también se convierte en Su discípulo. 
 

Una experiencia similar ocurre entre los hermanos Felipe y Natanael (ver Juan 
1:43–51 ). Jesús llama a Felipe a seguirlo, y él lo hace. Después de llegar a 
creer que Jesús es el Mesías, Felipe va a decirle a su hermano Natanael que 
ha encontrado “aquel de quien Moisés escribió en la ley, y también los profe-
tas”. Natanael cree y sigue a nuestro Señor. Así, una serie de conversiones 
comenzaron después de que Juan el Bautista dio testimonio de que Jesús era 
el “Cordero de Dios”. 
 

Aunque podemos estar seguros de que Jesús no necesitó el testimonio de 
Juan Bautista para convertir a Andrés, ni el testimonio de Andrés para convertir 
a Simón Pedro, ni el testimonio de Felipe para convertir a Natanael, así fue 
como sucedió. Jesús eligió utilizar a estos tres para lograr la conversión de 
otros. (Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Being a Witness of Christ 
 

Andrew was a follower of Saint John the Baptist until John directed him to Je-
sus. One day John saw Jesus walk by and pointed to Jesus, telling Andrew and 
another disciple, “Behold, the Lamb of God.” The two disciples followed after 
Jesus. After spending the day with Jesus, Andrew was so impressed that the 
next day he excitedly went to find his brother, Simon Peter, to tell him about 
Jesus. As is mentioned in the passage above, he enthusiastically tells Peter, 
“We have found the Messiah.” Then, once Peter meets Jesus, Peter also be-
comes His disciple. 
 

A similar experience occurs between the brothers Philip and Nathanael 
(see John 1:43–51). Jesus calls Philip to follow Him, and he does. After coming 
to believe that Jesus is the Messiah, Philip goes to tell his brother Nathanael 
that he has found “the one about whom Moses wrote in the law, and also the 
prophets.” Nathanael believes and follows our Lord. Thus, a series of conver-
sions began after John the Baptist gave testimony that Jesus was the “Lamb of 
God.”  
 

Though we can be certain that Jesus did not need the testimony of John the 
Baptist to convert Andrew, nor the testimony of Andrew to convert Simon 
Peter, nor the testimony of Philip to convert Nathanael, this is how it hap-
pened. (Continued on page 4...)  

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
on Sabbatical through 06/30/24, rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
January 15 - January 21 

15 de Enero al 21 de Enero 
 

Third Sunday  
in Ordinary Time 

 
 

Tercer Domingo del 
Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Jonah / Jonás 3:1-5  

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 25:4-5, 6-7, 8-9 

2nd Reading / 2ª lectura:  
1 Corinthians / 1 Corintios 7:29-31  

Gospel / Evangelio:  
Mark / Marcos 1:14-20 

JANUARY 21ST READINGS 
LECTURAS PARA EL 21 DE ENERO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: 1 Sm 15:16-23,  Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23, 
Mk/Mc 2:18-22 

Tuesday/Martes: 1 Sm 16:1-13, Ps 89:20, 21-22, 27-28, 
Mk/Mc 2:23-28 

Wednesday/Miércoles:  1 Sm 17:32-33, 37, 40-51, Ps 144:1b, 
2, 9-10, Mk/Mc 3:1-6 

Thursday/Jueves: 1 Sm 18:6-9; 19:1-7, Ps 56:2-3, 9-10a, 10b-
11, 12-13, Mk/Mc 3:7-12 

Friday/Viernes:  1 Sm 24:3-21, Ps 57:2, 3-4, 6, 11, 
Mk/Mc 3:13-19 

Saturday/Sábado: 2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27, Ps 80:2-3, 5-7, 
Mk/Mc 3:20-21 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

Robert Toney † 

Tuesday/
Martes 

8AM  

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
7PM 

 
 
Diana Ortega De La Rosa † 
Jelasia Maria de Carmen Perez † 

Thursday/
Jueves 

8AM Manuel Eldirio Góis Hilário † 

Friday/
Viernes 

8 AM  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

Amparo Vanstone † 
 
Manuel Eldirio Góis Hilário † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

 
 
People of the Parish 
 
David Woodham † 
 
Benino & Sofía Méndez † 
 
Artemio Guzman † 
 
Danitza Urbina Trujano † 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Jan 3, 2024 $532,483   in review   
YTD (Jan 3, 2024) $532,483 in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  
Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

Jesús eligió utilizar a estos tres para lograr la conversión de otros. 
 

En el plan divino de salvación de Dios, Él utiliza regularmente la mediación de otros para lograr la conversión de 
los corazones. Vemos esto en muchos niveles. En primer lugar, Él utiliza a nuestra Santísima Madre como Media-
dora de Gracia para manifestar Su gracia sobre todos nosotros. Ella es el instrumento y Jesús es la fuente. Por su 
mediación, hay otros santos que actúan como intercesores. Y hay innumerables ángeles que también actúan co-
mo distribuidores de la gracia y la misericordia de Dios. Dios es la fuente de todo, pero usa las huestes celestiales 
para manifestar Su gracia sobre todos nosotros. 
 

Lo mismo es cierto dentro de nuestra existencia terrenal. Además de los numerosos ángeles y santos que actúan 
como intercesores y mediadores, Dios usa a cada uno de nosotros para realizar Su Reino aquí y ahora en las vi-
das de muchos. Cada vez que hablamos las palabras de Dios o damos testimonio de Dios a través de nuestras 
acciones, nos convertimos en instrumentos de la misericordia de Dios. Y si nos comprometemos plenamente con 
la voluntad divina, serán muchos los que se convertirán por la gracia de Dios a través de nosotros. 
 

Reflexiona hoy sobre el santo y sagrado llamado que has recibido para actuar como mediador de la infinita gracia 
y misericordia de Dios. Primero, piensa en las muchas personas que Dios quiere tocar a través de ti. Piensa tam-
bién en el hecho de que es posible que esas personas nunca se sientan atraídas hacia Dios si no actúas. Dios 
puede hacer todas las cosas y tocar a muchas personas de diversas maneras, pero el hecho es que Él quiere 
usarte para Su misión. Di “Sí” a esa misión para que tú, como muchos otros, compartas el glorioso llamado de ser 
intercesor y mediador de la gracia de Dios. 
 

Señor gloriosísimo, eres abundantemente generoso en Tu gracia y misericordia y deseas otorgar Tu amor a todas 
las personas. Por favor úsame para Tu divina misión de evangelizar el mundo. Te digo “Sí”, querido Señor. Úsame 
como quieras. Jesús, en Ti confío. - mycatholiclife.com 

(Continued form page 1) 
 

Jesus chose to use these three to bring about the conversion of others.  
 

In God’s divine plan of salvation, He regularly uses the mediation of others to bring forth the conversion of hearts. 
We see this on many levels. First and foremost, He uses our Blessed Mother as the Mediatrix of Grace to bring 
forth His grace upon us all. She is the instrument and Jesus is the source. Through her mediation, there are other 
saints who act as intercessors. And there are countless angels who also act as distributors of God’s grace and 
mercy. God is the source of all but uses the heavenly hosts to bring forth His grace upon us all. 
 

The same is true within our earthly existence. In addition to the numerous angels and saints who act as interces-
sors and mediators, God uses each one of us to bring about His Kingdom here and now in the lives of many. Every 
time we speak God’s words or witness to God through our actions, we become instruments of God’s mercy. And if 
we fully commit ourselves to the divine will, there are many who will be converted by God’s grace through us. 
 

Reflect, today, upon the holy and sacred calling you have received to act as a mediator of God’s infinite grace and 
mercy. First, think about the many people God wants to touch through you. Also think about the fact that those 
people might never be drawn to God if you fail to act. God can do all things and touch many people in varied ways, 
but the fact remains that He does want to use you for His mission. Say “Yes” to that mission so that you, like many 
others, will share in the glorious calling of being an intercessor and a mediator of God’s grace. 
 

Most glorious Lord, You are abundantly generous in Your grace and mercy and desire to bestow Your love on all 
people. Please use me for Your divine mission of evangelizing the world. I say “Yes” to You, dear Lord. Use me as 
You will. Jesus, I trust in You. - mycatholiclife.com 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  Maria Elena (408) 391-6222  

4 

Los invitamos a nuestras 
reuniones del grupo de  
Legión de Maria todos 
los Jueves a las 7 pm en 

el Salón PAC-B.  
Un apostolado católico 

seglar dedicado a la santi-
ficación personal y la evangelización.   

Patricia Alvarado 408-489-7517 

 ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 
Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  Bendición: 11:45 AM    

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 



 

 

The Knights of Columbus Daily Rosary  
via Zoom at 8 pm. The meeting id: 891 3125 2139, 

Passcode: Knights   
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Volunteers Needed / Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 
¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

EDGE (Middle School Ministry) 
 

The Program Need Leaders! 
 Contact Luciana Zuniga  

408-378-2464 X103  
Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

El programa necesita lideres!  
Póngase en contacto con Luciana Zuniga  

408-378-2464, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

MAKE A DIFFERENCE! 
 

Our parish is hosting a Silicon Valley Sponsoring Committee “action” assem-
bly here in this church on Thursday, January 18th from 6:30pm-8pm. Help us 
build power to address improvement of the safety needs in our community. 
Your presence makes a difference! 

 

¡HAGA UNA DIFERENCIA! 
 

Nuestra parroquia organiza una Asamblea de “acción” del Comité de Patrocinio de Silicon Valley aquí en 
nuestra iglesia el jueves 18 de enero de 6:30 p.m. a 8 p.m. Ayúdenos a generar poder para abordar la mejo-
ra de las necesidades de seguridad en nuestra comunidad. ¡Su presencia hace la diferencia! 

SCRIPTURE STUDIES 
 

We will examine the Gospel 
of Luke in an eleven-week 
course starting January 23 
and January 25, 2024.  The 
same lesson will be held on 
both days (Tuesday and Thursday) each 
week.  Materials can be obtained on January 16 
from 6 to 7 pm outside the PAC.  The suggested 
donation is $30 to cover the costs of the books and 
DVDs.  If you need more information, 
please contact Jim Miller at 408-377-5070.  

St. Lucy Parish Office will be  
CLOSED Monday, January 15th 

In observance of  Martin Luther King Jr. Day 
 

La Oficina de Santa Lucia estará  
CERRADA el Lunes, 15 de Enero  

Para el Día de Martin Luther King Jr.  
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Diocese of San José 2023 Pastoral Plan: Pray that the Holy Spirit will guide us in 
every step of our New Diocesan Pastoral Plan. Bookmark the following link to learn 
more and stay informed on the progress of our journey to 2031 https://www.dsj.org/
pastoral-planning/ 
 

The Land is Not Our Own: Seeking Repair Alongside Indigenous Communi-
ties: Consecutive Tuesdays, Jan. 30th - Apr. 16th; 4:00 pm - 6:00 pm via Zoom. Join 
us in honoring and protecting Indigenous rights. Should you have questions, Contact 
Kathy Mattingly: (669) 222-9418 or kat@kajon.com. Register at https://justfaith.org/the-
land-is-not-our-own-st-thomas-of-canterbury/. Cost: When you register, you will be 
asked to pay based on a sliding fee scale of $35, $55, or $75/person. Scholarships are 
available.  
 

Revs vs Sems Basketball Challenge: Sunday, Jan 21 Let's cheer on our 
favorite priests and seminarians with the Vocations Office first fun event of 
the year. Doors open 5pm | 6pm Tip-off at St. Francis High School. Tickets 
are $10 admission. There will be a grand raffle at the game. 1st place win-
ner will get $1000 gift card, 2nd place winner will get an airpod and the 3rd 
place winner will get a $100 gift card. Online tickets sales is now availa-
ble at dsj.org/basketball. 
 

Save the Date 2024 Walk for Life West Coast: Jan 20, 2024 is the Walk 
for Life in San Francisco. The day will begin with an early morning Diocesan 
Walk for Life Mass with Bishop Cantú. Buses, carpools, vans etc. will then 
travel to San Francisco. The Walk for Life Rally begins at 12:30pm in Civic 
Center Plaza followed by the Walk along Market Street. Parishes organizing 

Beyond our Parish 

The St. Lucy Conference outreach office distributes food each Tuesday from 11:00 am to noon. A bag of 
none perishable food items is given to each client who comes in need of food. If the client has a child/ren they 
are given a second bag. The unhoused clients are also provided with items tailored to their needs. 
 

The St. Lucy Conference collection of non-perishable food items will be held on January 20th at the 5:15 pm 
mass and at all the masses held on Sunday. The current need is for jars of Peanut Butter and Jam/Jelly. Re-
member to check the expiration date on all donated food. We cannot use or distribute opened or outdated 
food items. The SVdP baskets will be at the entrances to the Church. 
 

We would like to take this opportunity to thank some of our benefactors who 
bring cases of food items on a monthly or quarterly basis to our outreach 
office. If you think this sounds like a mission that you would like to partici-
pate in, please contact us at 408-378-8086. Leave a message and one of 
our members will contact you to discuss the items that you might like to do-
nate. 
 
 
 
 

La Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia ofrece alimentos todos los 
martes de 11 am a 12 pm. Entrega una bolsa con alimentos no perecederos 
a cada persona que necesita alimentos. Si la persona tiene hijos se les entrega una segunda bolsa. Todos 
los que no tienen alojamiento también reciben artículos adaptados a sus necesidades. 
 

La colecta de alimentos no perecederos de la Oficina se llevará a cabo el 20 de enero en la misa de las 5:15 
pm y en todas las misas del domingo. Necesitamos frascos de crema de cacahuate y mermelada. Recuerde 
verificar la fecha de vencimiento de todos los alimentos donados. No podemos usar ni distribuir alimentos 
abiertos o vencidos. Las canastas para sus donativos estarán en las entradas de la Iglesia. 
 

Nos gustaría aprovechar esta oportunidad para agradecer a algunos de nuestros benefactores que traen ca-
jas de alimentos mensual o trimestralmente a nuestra oficina. Si cree que le gustaría participar en esto, po-
gase en contacto con nosotros al 408-378-8086. Deje un mensaje y uno de nuestros miembros se comunica-
rá con usted para analizar los artículos que le gustaría donar. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 
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